RELATORIO FINAL DA
X111 REUNIAG DO COMITE INTERGOVERNAMENTAL DA
HIDROVIA PARAGUAI-PARANA
(PORTQ DE CACERES-PORTO DE NOVA PALMIRA)

CAMPO GRANDE, MATO GROSSO DO SUL, REPUBLICA FEDERATIVA Do
BRASIL, 9 E 10 DE DEZEMBRG DE 1993,

. 1. 0 Comité | Intergovernamental da Hidrovia
paragual- -parand (Porto de Caceres-Porto de Nova Falmira)

) celebron sua XIILI Reuniac na cidade de Campo Grande, Mato
3’;“ .grasso do Sul, 1o Brasil, nos dies 3% e 10 de dezembro de

1993.

:, IX. ' A composigao das delegagdes esté indicada no

anexo 1 deste Relatdrio bem come & lista dos representantes

;o des diversos OrIgGanlsmos internacionais participantes na

' ii' qualidade de observadores e dos membros da Secretaria
*  Executiva do comité e da Unidade Coordenadora. -

: - III. 2 abertura da Reunldo esteve a cargo do Chefe
da Delegagdo da Bolivia, C.Civ. Lednidas Ferrufino Carrasco,
no exercicio da Presidéncia do CIH.

Fiﬂ;Iﬁﬁ':- ' Em seguida, tomou a palavra o Embalxador Luiz

4Flllpe ‘de Macedo Spares, em nome do Ministro das Relagoes

_;Ex;erlores do Brasil, para apresentar as boas-vindas &S
‘delegagBes -e destacar a importancia atribuida & Hidrovia
ParaguaL—Paran& como primeiro grande projeto maltinacional

desde a assinatura 4o Tratado da Bacia do Prata.

'm,' ”f’ ‘por . sma vez, O Secretdrio de Estado de
Turlsmo, Indistria e Comércic do Estado de Mato Grosso do

:iSul, poutor Aldayr Heberle enfatizou o papel da Hidrovia
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- V. : Ao agradecer, em nome das demais delegagdes,
os votos formulados, o Chefe da Delegagdo do Uruguai,
. contra-Almirante Gualberto Ruiz Estellanc recordou o inicio

do projeto em 1988, com a realizagdo do I Encentro
Internacional da Hidrovia Paraguai-Paran& nesta cidade e
expressou sua esperanga de gue o anc de 1%94 seja prospero
em realizagbes para o© melhoramento da navegabllidade da

Hidrovia,

VI, Prncedeu—se,_ em seguida, a eleigcac das _

antoridades da Reunido, cabendo a Presidéncia ao Ministro |

Marcelo A. de M. Jardim, Chefe da. Delegagao do Brasil, a |

Vige-Presidéncia ao Ministrce Alfredo Rescic, Chefe da

Delegagac da Argentina ¢ a Relatoria a Primeira Secretaria
a Maria Aparecida Lopes Nahi, da Delegagd@c brasileira.

ViI. A Agenda definitiva da Reuniao fol

" estabelecida da seguinte forma:

1l - Exame da reuniio realizada COm as

— - autoridades do BID a do FNUD eI

Washington, D.C.

2 - Comissac do Acordo.

3 - Nova vers&o do relatério corrigido sobre

HMeio Ambiente apresentado pela Secretaria

Executiva e pela Unidade Coordenadora. I

4 - Relatdrio da missao realizada na Hidrovia
por especialistas da Comiss&o das

. Comunidades Européias.

5 - Relatéric dos Grupos Técnicos.
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_ 6 - Correcdoes efetuadas pelo BID nos Termos
: de Referéncia do Médulo B2 do Convénio.
7 - RelatbSrio da Secretaria Executiva.
8 - Correcdes do Regulamento Interno deo CIH.
9 - Qutros temas.
VIII. Com relagdo ac item 7 da Agenda, ¢ plendrioc

tomou nota do macgo distribuido entre as delegagbes pela
Secyetaria Executiva contendo documentagao para exame
. durante a Reunido e seu Relatdrio de Atividades, destacou a.

qualidade de sua elaboragac, expressou seu reconhec imento

pelo trabalho apresentadec, aprovou © Relatério de Atividades
e passou & consideragao da Agenda, constituinde dois Grupos

de Trabalho para tratar des itens 2 e 3.

— A Ata do Grupe de Trabalho sobre o
Regulamento da Comissdo do Acordo, gue figura como Anexo II,
foi recebida como documento de trabalho para a XIV Reunido

do CIH.

Com referéncia ac item 3 da Agenda, o Grupo

e de Trabalho respective, cuja lista de participantes
constitui © Anexc III, analisou e corrigin o documento
“"Pautas Generales -y Cursos de Accitn a Asumir por Farte 1::'1&

los Paises Miembros de la Hidrovia Paraguay-Parana en lo

e Relativo al Tema de Impacto Ambiental”, incluldo como Anexo
Ivr ' Dﬂy’%ﬂ"‘
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IX. Com relagdc ac item 4 da Agenda, o

Representante da Uniao Européia, Embaixador Franco Teucci,

" informou gque proximamente ¢ Diretor-Geral da Comissac da

Unifs EBurcpéia entregari formalmente aos Embaixadores dos
paises membros do Comité acreditados em Bruxelas a proposta
de cooperagado técnica nac reembolsédvel para o setor
portudric da Hidrovia Paraguai-Parana, elaborada com base

nos subsidios levantados pela missdo técnica realizada no

.corrente anc.

Com referéncia a certas preccupagdes
apresentadas pelos Chefes de Delegagdes, o Embaixader Teuccil

assinalon a aberta predisposicdc da Uniao Européia para

.levar em conta o0s critérios gue possam ser apresentados

pelos paises membros da Hidrovia com respeito & versao final
do Relatédrio, o gual poderé ser harmonizado com o CIH, de

mode 2 satisfazer suas expectativas.

;K. Com: respeito F-1s) item i da Agenda, a]

‘Secretdrio Executive relatou os resultadeos alcangados pela

reanidan com ¢ Fresidente do BID @ com altos funcionérios do

'PNUD/OPS em Washington. 0O relate detalhado dessa reuniao

‘consta de Informe apresentado pela Secretaria Executiva e

que foi aprovado pelo pleniric. 0 Assesscor Técnico Principal
da Unidade Coordenadora, ac salientar a inconveniéncia do
PLazo de-espera entre a escolha das ;onsultoras dos Mdédulos
2 e Bl e o inicioc previsto dos trabalhos, para acompanhar o
processe do Médulo B2, sugeriu gue se estenda o prazo de
ey
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. execugo dagueles M6dulos, atraves da anﬁecipagaa do inicic

‘de sua execucao, © gque poderia ser realizade sem Onus

adicional.

Em resposta, o Representante do BID sugerin

que essa proposta seja formalmente encaminhada ao Bancg para

exame. Nesse sentido, a cecretaria Executiva £ © AsSessor

pécnico Principal foram instruidos a preparal um documento

' que fixe os ajustes a serem efetuados ac programa &m razac

do atrasc verificado em sua implementagdc, Esse informe
deverd ser apresentado 2 apreciagao das Delegagbes antes da

realizagéo da proxima Reunido do CIH.

No gue se refere ao processo de pré-
gualificagdo do Modulo 82, o Representante do BLD esclareceu
que o Banco permite o© recurso a convite, no CAas0 de a

segunda chamada resultar deserta.

XI. Conforme previsto no item 5 da Agenda, as
delegagdes tomaram conhecimento do - Relatério dos Grupas

Técnicos & O examinaram.

XII. com relagde ao item 6 da Agenda, as
delegagdes examinaram as corregdes propostas pela Unidade
Coordenadora e pelo PNUD ao Anexo 5 do Convénio (Médulo B2)
havendo side as mesmas aprovadas, COm excegido da manutengao
do termo "Delta do rio Parana®™ em Vez de "Estuério do rio
parani" e da escala de v1:25.000" em vez de "1:2.000".

Outrossim, ¢ Chefe da Delegagdc do Paraguai solicitou &

' Unidade Coordenadora verificar se os estudos previstos nos

el




Médulos Bl e BZ poderiam vir a incluir projetos de obras de

reguelarizagio de vazioc e de irrigacgao.

XIII. . Com relagdc ao item 7 da Agenda, as

belaegagbes procederam Aas corregdes do texto proposto do

; Regulamentc Internc do 'CIH, incluido come aAanexo Vo oda

. presente Ata.

- XIV. Ho gue se refere ao item 9 da Agenda, o

Presidente da CPTCP scolicitou providéncias para o

- melhoramente da navegagdc no trecho superior do rio

Paraguai, em territdric paraguaio, exame pelc Comité do

: documento “"Acciones Necesarias” distribuido pela referida

Comissdo na XI Reunido da CIH e maior participag8o nos

Grupos Té&cnicos.

O Comité submeteu as solicitagbes da CPTCP a

‘amplo debate, onde se ressaltcu a convenidéncia de oportunos

. melhoramentos da navegacac na Hidrovia em carldter "Ad Hoc" e

.a possibilidade da participacasc dagquela Comissdc nas

reunldes dos Grupos Técnios de acordo com o dispostoc no

‘artige 22 do Regulamento Interno do CIH.

X V. - De acorde com o exposto nos parigrafes
.anteriores, o Comité&, reunido em sessdc plendria, adotou as

‘seguintes decisdes:

1/%IX1. BAprovar ¢ Relatdéric dos Grupos

T&enicos.
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: 2/X111. Aprovar o© "Regulamentc para o
: Transparte de Mercadorias Perigosas pela Hidrovia Paraguai-
Parand”.

. A/XI11. Confirmar ©s seguintes trabalhos
- encomendados ao INTAL:

1 - "Régimen de Infracciones en Materia de
Seguridad d= la Navegacitn".

2 - "Adecuacién del Convenic Internacional
para la Seguridad de la Vida Humana en el
Mar~

3 - "_Analie_:is' de los Servicios Portuarios y
Elaboracidn de Propuestas para la

6 Simplificacién y Homogeneizacién de las
E Denominaciones de los Sarviclios
Portuarlos, Incluyendo al Glosario

Uniforme de los mismos".

4/XI11. Cancelar & encomenda dos seguintes
rabalhos ag INTAL:

"Diseiio de un Sistema de Iniormecidn de
Matriculacidn de Bugues, Altas, Bajas ¥y

1

Modificaciones"™.

2 —."Andlisis de los Servicieos Portuarios y

Elaboracidn de Propuestas para la

e Adecuacién de las Tasas a la efectiva
Contraprestacidn de los Servicios”.

3 - "anélisis Comparativo de las Condicicnes
de Contratacién de Manc de OQbra y de

Servicios Portuarios y Propuestas para
Reducir Costos Mediante la Liberalizacidn

— de las Mismas".

4 - "analisis del Tratamiento Arancelario ¥y
No *© Arancelario Otorgade a las
Importaciones de las Embarcaciones

/54“ | | D"ﬂfp/
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Fluviales, Repuestos, Partes ¥y AcCesorios
¥ la Elaboracifn de Propuestas para la
Adopcidn de Criterios Comunes”™.

] 5/XII1 - Solicitar ao INTAL gue inicie o
trabalho de adaptagdc do SOLAS/74 & realidade da Hidrovia
Paraguai-Parand, para apresentagdo do tema na prdxima

; Reunigo dos Grupos Técnicos.

6/XIII - Solicitar ao  INTAL gque inicie

imediatamente a elaboragdo do documentoe "Regime de Infragdes

i Unificadas”, para apresentagao final no prazo de seis meses,

preferencialmente,‘ " intercalada pela divulgacao dos

relatdrics de progresso através da Secretaria Executiva.

7/XI11 - Solicitar & Secretaria Executiva que

- &s agendas tentativas das préximas Reunides dos Grupos

Técnicos passem a conter notas scbre a situagac dos

documentos a serem examinados.

8/XIII - Splicitar & Secretaria Executiva a
distribuigao de compililagfes dos Regulamentos deo Acordo de
Transporte Fluvial 3j4 aprovadeos pelo CIH entre os pailses

signatarios,

9/XIII ~ Confirmar a aprovacic do “Reglamento
de Inspeciones Técnicas de Segquridad para Embarcaciones de

la Hidrowvia".

10/X1IIT - Aprovar o novo textc do Regulamento

Interno do CIH.

11/XII1 - Aprovar o documento "Pautas

Generales y Cursos de Acci®n a Seguir por Parte de los

/o
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Paises Miembros de la Hidrovia Paraguay-Parand en lo

Relativo al Tema de Impacto Ambiental®.,

12/XIIT - Tomar com¢ Documento de Trabalho o
Projeto de Regulamento da Comissao do Acordo acordado pelo

Grupo de Trabalho constituidc para esse fim.

13/XIII - Instruir a Secretaria Executiva e 0

Assessor Técnice Principal a preparar um documento gue fixe

o5 ajustes aos gastos da Unidade Cocordenadora gue surjam dos

atrasos verificados. Esse informe deverd ser antecipado as

Delegagdes antes da préximz Reunido do CIH.

14/XI11I - Realizar a XIV Reunia¢ na Repiblica
Argentina, em ciddde a ser posteriormente determinada, nos
dias 24 e 25 de margo de 1994, precedida pela Reunidc dos

Grupos Técnicos, nos dias 21, 22 e 23 de margo de 1954,

15/XIII - Solicitar & CPTICP documento Com
informagbes precisas acerca das presentes dificuldades da

navegagac no trecho supericr do rio Paraguai.

Tendo em vista gque no dia 31 de dezembro
serio publicados os aviscs para os estudos dos Modules A &
Bl, o Presidente de Turno do CIH podera convocar uma Reunido
dos Chefes de Delegagac em local a ser oportunamente
estabelecido, Caso circunstancias importantes no

desenvolvimente do Projeto venham a ocorrer.

Xvi 0s Delegados da Replblica da Argentina, da

Repiblica da Bolivia, da Reptblica do Paraguai e da

> 0¥
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. Repiblica Oriental do Uruguai manifestaram sua satisfacio
pela calorosa acalhida e hospitalidade dispensadas pelos
Governcs da Repliblica Federativa do Brasil e do Estado de
Mato Gﬁossu do Sul durante a realizagdo da XIII Reunifo do
CIH. O Comit& também expressou <seu reconhecimento i
Secretaria Executiva, ao Assessor Técnico Principal da

Unidade Coordenadora a & Relatoria pelas tarefas

desempenhadas.

XVIL | O CIH encerrou suas deliberacdes no dia 10 de

dezembro de 1993 com a aprovacio deste Relatdric Final.
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ANEXO I

LISTA DE PARTICIPANTES
DA XIII REUNIAO DA CIH

CAMPO GRANDE, 9 E 10 DE DEZEMERQ DE 1593

- ARGENTINA

" Ministro ALFREDO RESCIC _ 1 .
Ministerio de Relaciones Exteriores, Comércio Internacional

¥ Culto

ENRIQUE OYHAMEURD o )
Ministerio de Economia y Obras y Servicics Piblicos
' Direeccién Nacional de Transporte Fluvial y Maritimo

- " 'C.N ROBERTO BLANCO AZCARATE
o ‘ Subsecreté&ric de Interesses Maritimes Armados Argentinos
. P, .M Edgarde Ojeda ]
Prefectura Naval Argentina

. C.F. GUILLERMC BARTOLLETTI
" Ministerio de Defensa Armada Argentina

T PR TRy AP ——

Subpref. DANIEL BORELLI
Prefectura Naval Argentina

' — . Subpref. DANIEL NANNI _
Prefeitura Naval Argentina !

Doutora BEATRIZ C. MELENDEZ
Direccién Nacional de Transporte Fluvial y Maritimo

Lic. ALEJANDRA MARTIN
Coordinadora de Programa do Ministeric de Defesa

@ Sr. MIGUEL ENRIQUE CLEMENTS
Chefe Seguridad Bautica -~ Servigoe de Hidrografia Naval
BOLIVIA

C.Civ. LEONIDAS FERRUFINOQ CARRASCO
Assess0or de Assuntoes Maritimos

C.N. CARLOS SALVATIERRA RIVERO
Diretor Geral de Portos e Vias Navegavels

—

Dr. GUEY ANDRADE MORALES
Asseesor Juridico 5. N&IM 0#1&




Ing. FREDDY ALCAZAR GONIZIALEZ -
Diretor de Estude Integral de Transportes - Secretaria

Nacional de Transportes

ERASIL

Embaixador LUIZ FILIPE DE MACEDO SORRES
Chefe do Departamento das América do Ministéric das Relagoes

Exteriores

Ministro MARCELO &. DE M. JARDIM
Chefe da Divisdo da América Meridional~I do Ministério das

Relacbes Exteriores

Doutor ALDAYR HERERLE
Secretdrio de Estado de Turismo, Indastria e Comércio do

. Governo do Estado de Mato Grosso <o Sul

Doutor PAULO PONZINI :
Secretario Aadjunto de Estade de Turismo, Indistria e

Comércic do Governo do Estade do Mato Grosse do Sul

Coytor GILBERT(O NAVARRO SANTOS
Secretaria de BEstadeo de Turismo, Indiistria ¢ Comérclo do
Governe do Estado de Mato Grosso do Sul

Capitdc de Fragata LUIZ AUGUSTO DE MELLO
Chefe do Departamentc de Policia WNaval da Diretoria de

Portos e Costas do Ministério da Marinha

Doutor ELIO JOSE DE FIGUEIREDUD _
Diretor de Transportes da Secretaria de Estado de Obras

Piiblicas do Estade do Mato Grossc do Sul

Primeira Secretdria MARIA APARECIDA LOPES NAHU
Divisdo da América Meridional-I do Ministéric das Relagoes
Exteriores

Doutor JOSE BELIZARIO NUNES
coordenador-Geral de Programas Especiais do Ministéric da

Integracdco Regicnal

Doutora CLEUSA DE MORAES GOMES

Chefe do Departamentc de Registro e Licenciamento do
Institute PBrasileiro do Meio Ambiente e dos Recursos
Naturails Renoviveis

C.T.{QC-CA) RICARDD JOSE CIMINO
Diretoria de Portos e Costas do Ministério da Marinha
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Doutor HELSON BRAGA
. Secretéric Executive do Conselho das 2onas de Processamento
~ de Exportagbes do Ministério da Indistria, Comércio e
v Turisme - : '

Duutur.EDUARﬁD MARCOS DA SILVA _
Diretor de Desenvolvimento Industrial da Companhia de
Desenvolvimenta Econdmico de Mato Grosso do Sul - CODEMS

Doutor OSWALDD ALVAREZ DE CAMPOS _
Secretaria de Indistriz, Comércic e Mineragédo do Governo do
Estado de Mato Grosso

- Senhor CLAUDIO ZANAO
Governo do Estado do Mato Grosso do Sul

Senhor ORLANDO PERES JUNICGR
Governo do Estado do Mato Grosso do Sul

Senhor JOAO OSCAR MACHADO
Governo do Batado do Mete Grosso do 5ul

Senhor JOSE BENEDITC -
Divisdo da América Meridional-I de Ministério das Relagdes

Exteriores :

Senhora IVETE M. C. DUTRaA
Divisdo da AmErica Meridional-I do Ministério das Relagdes
Exteriores

Senhor JORGE VILLELA DE ANDRADE VASCONCELLOS
Secretaria de Turismo, Indistria e Comércio

Senhora ANA AMELIR NANTES PEREIRA
Cerimonlal do Governo do Estado de Mato Grosse do Sul

PARAGUAY

Ing. RAMON A. CABRERA
Ministerio de Relaciocnes Exteriores

C.N. (S.R.) RUBEN DARIO LEZCANO
Direccidén General de la Marina Mercante

C.N. (S.R.) LUCAS A. SOSA SALINAS
Direccitn de la Marina Mercante

C.N. {S.R.) OSCAR CAYO ROJAS CUEVAS
Flota Mercante Paraguaya S.A.

Dr. CARLOS A. GONZALEZ ACOSTA
Coordinador Secretaria Hidrovia ANNE
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Dr. SALVADOR REINALDD VALDEZ
Asesor de la Hidrovia ANNP

Sr. LUIZ TORRES PESSOA
Consul del Paraguay en Campo Grande

URUGURY

Contra=aAlmirante GUALBERTO RUIZA ESTELLANO,
Adido Haval em Buenos Alires

.N. ULISES WALTER PEREZ
Director General de Transporte Fluvial y Maritimo

Dr. OSCAR CARBAJAL
Ministeric de Relaciones Exteriores

Ing. Hav. LULS PERDOMO

Agesor de la Direccidn General de
Transporte Fluvial y HMaritimo

C.C. EDDARDO CRAIGDALLIE
Armada Racional

C.F. RICARDO CUSTODIO
Prefectura Nacional HNawval
SECRETARIA EXECUTIVA DO CIH

Senhor JESUS GDNZALEZ
Secretirio Executivo

C.R. {(R.E.) OSVALDQ R. CASAL
Sacretaria Executiva

Senhora BEATRIZ ALICIA PEREZ
Secretaria Executiva

Senhora STELLA MARIS FEREZ
Secretaria Executiva
ORGANISMOS INTERNACIOMAIS
BID

Doutor JUAN FARINA
Chefe da Divisao de Cooperagdc Técnica Regiocnal

Dontor JUAR JOSE TACCONE
Consultor

N




PRUD

Doutor JUAN C. CREEPIL
Oficial de Projetos

Doutor - JESPER ANDERSEN
0ficial de Programa

UNIAD EUROPEIA

Embaixador FRANCO TEUCCI
Comissdo da Unidc Eurcpéia

houtor TOMAS FRIEDMANN
Assessor Politico

CPICPE

8r, JAN J. VAN HODGSTRATEN
Presidente

Doutor JUOLIO €. FRANEINI
Secretario Executivo
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RELATARIC DUE GRUPDS TECNICOS

#0 Peenidic dos  Srupos Téemicos oo Domite
ITmterapuernanedtal oz Hidrovis Faraguai-—-Farand (Forlto o

=

Chearas-fForto o Howe Falmira ) foi ceiebrads nos dias &,
g de derernbro de 1¥PE, na cidade de Campo Brande, HMHalo H

Cirgssn do Bul. no Brasidld,

o, a composisgESo das Delegaedes et d incdicada fo

Apfndice I deste Belatdrio, bem come & listas dos membrop s

Secrelaris Loweoutiva do Comits & P Tu1=t Organitmis

internationsis participantes. _
:; da Ma menhd oo dia & procedeu=-se & eleiciio des

auloridasles, & presidgEncis ds  Feunddo dos  Grupps T2onlwos |

coube ag Doutor Paulo Baluwatore Fonzinmd, & Vige—Fresidencia

ac  Drpoenbeiro Ramdén &, Cabeera & 8 0 relatoris 3 Primeirs

Serretaria Maria Aparecids Lopws HNahd, deg Delegscles

HraSiieiraes paragvsis w brasilieirs, respeoliuvsmente, i

& & FPresicdente da Reunifio saudou a5 e lsedasoss

& mome oo Sousrno do bstado ode Mate Srosso do Bul e

recordou & .impurtﬁﬁﬁia da Hidrowia Parsgqual-Farane wparts a i
;T raod e, deseiands G, COh & recenite  dinamizesso desss uvis !
—

Friypaial, vnlte els 8 0 Srercer 0 ogpapel  Jde destague  gus 1l

coube atd & d&Ecada
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5 _ ) Sursdeoer o uotos Fer hmas=—wvindas

da Feucnifo, a3 belegagies

a1}

formuiadns pela Presidénci
manifeziarsm #lUa satisfgets pelo proaresse  sloangadt N0
CiLT S0 s sis cineco STIHEE, pelo (R alaPut-F" S 3u) (a2
institucionaiizagio politica, juridica & administrativa da
Higrouwis oesde o I Enconien Internacional da  MHidrouia
Fargausi—Farand, reglizade nesis cidagde, de A4 & B de abeill
da 1988 = salisntsram & necessidads de que @E8eSs AVSNE0E Oe

tragdyram en beneficips materisis no  curio praio,  P&E&TS OS

usu srios da Hidrouwis,

&, 4 Eeunifo doz Grupos  TECnilcos  aprowvbyd 4
swguinte sazndaZ

w Nocumerto  VRezlamenloe  de Trorspnrte OF

[

Mer-aderias [eligrosas  =n 1la widrouia

Capauuay=Ferana' .
o - Decymento CLConvERic Internacionsl sobDTe

r

Argusn de Bogues'

% - Tiocumento vadopolan i Gugerencias
Comupnes Dara ia patrioerlacicn s
Cmbarcgriones {(RFolivia s,

A4 -~ Doocumerto  UHiseTio = un Sigtema o
Taformacidn  de Matrieulacien o8 Buques.
Elltas, Gejas ¥ Fiodificaciones” (TMTAL D,

5 — Tocupenio Rt men e Ipnfracoiones

Umificacdas" CIHTALI.
woouay L
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& - Decumento nhgerpaclén dE Feglamento ;

:
Tmtwrpacionatl  HETa 1o Beouridas e da
rigda Mumanae an el Mar™ CBOLATSTS -

TiTEL Y.

T = Tocumeito Flveng d amento Boae [ misemdt
fBbhordadss I 18 Hidrowis Faraoued-

Carana™ (&rgsntins .,

~ Trabalhos Encomnerngedos  ad IRTaSlL &= as

|

1

T logacles Farae O ANQ e 1994,

G o~ Dutros Temas,

T, & Reupnido  dus SrUp0s Téacndoops  constitull os
- Grueos TecniTnos Lo# o oparas examinsr OF itans 1 oe B & Foa ¥

G amends . respectivemente; cuios relatdrins Tiguram Comg
Apgndices 0 = IT1.

1 Mo dis & oe derembro  de 1o, oS Grupss
Teaeploos anoerTaraem &S e lirerasbas, lavrando & sutiscr euetndo

g presente Relatdrio qui Sisevamr A0 IR

Druguai




RPENDICZCE I

LISTHR DE PRETICIPRRTES
DR XIIT REUNIAYD DR CIR

COMPD ERAOANDE, & £ 8 DE DEZEMBRIDE 1593

erin de Deonomia vy Obrag vy SGervicios Poiolicos

adh Oy HaMELNRML
j, 2T
ceedian Marional de Transporise Fluvial y Maritimo

.M ROBERTD BLANCC AZCARATE

Subeemret drio 4de Interssses Maritimos fArmados grgentinns
Fr.M Bdgards Gieda
Frefestura Mawval aArgentina

oo, SUICLBERMO BaRTOLLETTI
Ministerio Cde Defensa Armada @rgentinsg

Subpref,. DAMIEL MAMMEI
Frofaiturs Maval Argzrtins

Tgutera BLOATRIZ C. MILEWDEZ
Dirwccian Macipnal de Transpories

b

b=
a
[
r

.
ERNEN

Lic, al.nIakDRa MaFRTIH
Eoordinadora oe Programse do Ministerio de Defesa

FL CHRIGUE CLIDMEWTS
=

souridas] Mastica - Deruigo de Hicrografiag Mawal

Subpref. DAMILEL BORELLEY
Prafacturs Mauwsl &rasniing
BEOLIVIA

oM, CeRLOS SELUATIDRRA RIVORD

Oiretor Gersl de Fertos & Vias Blgwgne ftasd

JCdu, LESHNIDAS FERRUFIHMG CaARR It
L + e fcsunltos HMarilimos

O, GUEY AFDRADE MORALES

feaessnr Juridico 5, HMEIM OW?P
/) /
- g




Ing, FREODY Al CaZal GOMZALEZ
Tiretor de  Dstudn Intesral e Transporles -
Mageiognel Of 1ransSporTtes

3
I}

Ft
T

sLErla

FRA&SIL

Vionator ALDaYR HDBDR
Secretirin fde Es d de Turidsmo, Industris o {Lomsccic do

_—
et 3
3 -
1o

Sowerno do Estedo de Moto Srosso do Bol

™
i
i}

Doutor FPaudllld FPONZIMI

Secretdrio Adjunte e Estado de Terismg, Indegstiria =

Comgrcio do Gouverno do Estado do ¥sto Grosso do Sul
JTL LUTE aUsUSeTE DE OMELLY

Chefe oo Desaritamento d&  Folicia Hawal da Dirsin

Fortos o Costae do Ministério Sa Marinina

Tr

Tioutor LDLID JGO%5¢ DE FIGUDIRELO
Niretor & Transportes da  SHaorslaria e Estado e Obirac
Fablicae do Estadn do Mato GPDESQ o Bl

Feimeivra Seoretdris HARDS AFARDOIDA LOPES MAaMd
[ivizshe oz Amsries Heridiorel-1 oo Minisi#grio ass Falaches
Leteriores

Noutees J058 RBELT
toordenacar =G i
Integrazdc o

ZERTD MUNDE
} de FProgrsmss Copsoiais do Ministdrie os

'E o

Moutors CLOUGA DD MORAES GOMED

Chefe do Departamento  de Fegistro = Licenciamente do
Teeditntn Lrgmniledirs s Meds foriogte o mos Hecuprsos
MNaturais Fenguasels

Iocutor JOROD BERIAL
Diretor de  Diwvicio e Logistica Aduaredlra  ds Serretaria da
FEeceita Tederal oo Ministério da Farends

Comandamte RICARDD JOSE CIMINDG
Dirmmtoria oe Forios o Costes do Minisidrdio 2z Marinha

Tioutor HELSOMN EBER&G#A
Secret frie Drecugtivo do Conseinoc dag Zonas 4 Frocog@amnento

de FPxportacdes do Mindigltério da Thocasiria, Com#Ercic &

TUHETG Q;;Y g LA r:}?} ,,f/
A




L

G et B e

tte GILEERTD NAVARRD SANMTOS
Tecretaria  de Egtade de Turismo, Ingda=tiria &« Comdrcis de
Louverno do Cstado de Msato Grosseo do Sul .

Dooter FDUARTIO MarDOs ba STLVA
Hiretor de Desenwoluimenioc Irdustriel da  Compenhia e
Dezernvoluinsnto Doondmico de Hzlo Grogeo do Sul — COODEME

Senhtr JTAMIO MaRRUES Da S1LVA
Swior Tgonico da Superintendfncis do TEAME, Estado de Matro

Grossp o Sul

SBonhpr JURREZ CaESER 0O, CLEMMTE
Fecretaria oo Meio Amnbientes do Cstavdo e Mato Grosso S Sul

Senhor JARDUES DOUGLAS FLRREIR& BAREOSA

3 Yecretasris da Treldstria & Comdgrecic do Mate Grosso do Sul

Douter JOSF ALVAREZ DT CAMFPUS
Secretarls de Indasivia, Comdrcio = Minerscico do Tioverno do
Estado de Ma*y Grosse
SGenbhor CLAYLDID ZaMAD
Governo cdo Estacdo do Mates Grosseo do Sul
Denlior JRLEARNDD PLALDS JUNIGH

o Gowerno do Estade do Falo Srosso do Sul

"
Denhor JORD OSCaR MaCHahn
overno oo Bstado do Mato Grosso Jdo Sod
Senhor JOSE DIDNENITO
fivisao da Amwsrica Merdidional-I do Ministério das RelsgfSes
Exteriores

; 3 Senhora IVETD M. C, DUTRA

Mduiafe g2 Amdrics Meridionsl~T oo Hiniglério das Helsches
Exteriores
Sennor JORGE VILLELA DE AMDRADE VASCOWCLLLOS
Sgeretaria de Turismo, Indiztria @ Comé&rcic
FARaGUAY

T Ing,. WaMdaM A, CARRERA

RS

Ministerio de Relaciones Dutericreg

oM. (B R, RUBEN DARIO LEZCAND
PDiveozidn Seneral de la Marina Mercante

CoH, ﬁ Lfes & 054 SallMaw
Thi ros jn la Harxna Mercanl s

RETRIAEMN SRR FUY Y T 8]

———

3, -




-
[ ]

LML 18 RL Y ASCAR CAYD RODTIAS CUEVAs
Mlatas Mercante Faraguara S.8°.

TIir. CARLOS &, GCNZaLEZ ACOETA
Coordinador Secretaris Hiorowla

At

ATIOR RETHMALIC VRLLLZ

Tirm o SALY
or de la Hidrowia FMNE

URLLIEUAY

.M, ULISES HALTER FLREZ
Nirector General de Transporte FTluwial ¥ Maritimo

L. DSCAR CARRBATAL
Mimisisrio de Relaciones IDxteriores

Tra, Mew, LUIS FLRDOMO
Goesor de la Direcocien General de
Tranceorte Fluwial » Marilino

C.C. EBRUARNO CRAIGUALLIE

Grmessa Macishial

oL, RICAERUG CUETODLIO
Erafectyras Meciotal Mawval

SECRETARI® EXECUTIVA DO CIH

R_L.Y O8UALDO K, LCASAL

C. M, i
Sacretaris Lryecutiua

Srg, STRLISE MARIS RPEREZ
tari .

szt iva &h:\%




T

ACTA GRUFO TECNICO He 2

En }la Ciudad de Campo Grande, Repdhlica Federativa del
Brasil, a los ocho dias del mes de Diciembre del aflo 1993,
52 reunid el Grupo mencionado en &1 =pigrafe, integrado por
los gelegados de Argentina, Bolivia, Brasil, Faraguay ¥
Urusguay, curva conforwmacion figura romo gnexo I,

El Mencicnado Grupo sesiond los dias &4, 7 ¥ 8 de Diciembre,

bajo la Presidencia del Cap, Tte. Ricardo CIMIMO, actuando
como relatores  la Lic, Alejandra MARTIN y w1 Subprefecto
Danigel MAMMI, de las Delegacionss d= Brasil ¥  Argentina
respectivamente,

El Grupp tratd los siguientes Items del Temario de Grupos

Técnicos:

1. - Provecto de Reglamento para &1 Transrorte o

Mercanciae Peligrosas por lz Hidrowvis Faraguay—-Psrans,

2.~ Prorecto de Reglametitc sobre Arqued de Buques,

I -~ En primer . términpg se  itrate #1 proyecto ode
consignado como Item 1,

reglamenta

La Delegacion de Brasil sclicite 31 Grupo informacidn
acerca del posible tratamisntoc de un reglamento para =1
transporte de  mercancias peligrosae en el dmbito del

MERC{SUR, para 4que no hava conflictos entre ambos.

La Delegacidn Argentinag explicd que sxiste una comisidon
AD—HDC &n el seno del subarupo 5 (Trancporte TérrEEtre}
que  estd  trastenpdo este  tema en relacidn a2l modo
ferroviaric ¥  por carretera, Mo s& estazriz tratande
actuaimente en el subgrupo & (Transporte Maritimo),

presumiblementes por existir abtwundante legislacion
internacional aplicable 3 2ste modo de transporte,

[T TR
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Lz Delegacidn  de Parszguay informd que el MERCOSUR =st4&

pendiente del awvance e los estudics de la Hidrovia en
fmateria de trans=porte Fluwial ¥ la ratificaciédn por
parte de los Gobiernos del Acueirde de Transporte & fin

de rompatitilizar la legislacidn en =1 tema,

Las Telegasciones coinridieron en  destacar que la
aprobacitdn de este Prorecto de Reglamento en =] dmbito
de la Hidrowia podriz servir en =1 futuro de base & un
eventual trabajio del MERCOSUR.

Se procedid & analizar las propussias de modificaciones

y ghssrvaciones realizadas por las e legasciones,

Ge acorddé corregir. =1 ariiculo Se, que guedo redactado

e ls siguiente manera:l

UARTICULD Se_.—- Los buques y las embarcaciones de los
Faises Sianatarits u oiras que transporten mercancles
peligrosas presentardn 1z rotificacidén correspondiente
ants la Autoridad competents del pusrto de destino o de
despacho, conr  una anticipecidn no menor a 24 horas
respecto de su entrads o salide del pusrto, conforme
los requisitos del formulerio recomendado que figura

comg Anexa II del prasente Reglamento™,

FPor otrsa parte, las Nelegacionss acordaran la
informacidn y .. los modelos de documentos exigibles para
12 autorizacidn del iransporte de mercanciazs peligrosas

por la Hidrowvia, los «ue figuran como  Anexos del
Brovecto de Reglamenio,

El Grupo Técnicog finalizd la elsboracicn del Frorecto

de Reglawmento Fara =1 Transporte de Mercancias™

Feligrosas por 1la Hidrouvla Paraguay—-FParand, que g

elsva a la consideraciden y aprobacien del Comité
Intergubernamental, agregado a la presente fcta,
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En segqundo térming, el Grupo continus sy trabajo sobre
] tems consignado como Item L=

El Articulo 11 Capitule IV del Frotocolio Adicional a1
fcusrdo de Transporte TFluwiail Para 1s Hidrowia
Paraguay-Parans sobre  Nausgarian ¥ Beguridad, dispucso
la aplicacion deil Convenio Internacionail sohre Arquec
de Euques,:i?69._51n embanga_el_ﬁrupn_Técnicn considerd
Necesario aplicar el ariiculq_ﬂn_delicitadn'Frotucnlﬂ,
e pErmite laladecuscion Cal’ gpbitg Fluvial de

los
conhuveniosg internacinnalea_

La tarea  so realizd  en base 21 documents de trabaijg
"Arqueo ds Embesrmaciones” Presentado por 1z delegarci&n
de Boliwia,

Las delegaciones coincidieron en 1z necesidad de
elaborar un  nyswe proyecto .de reglamento, que deber 4
conisner una forma normaiizads de Cdlcule de woldmenes
de las embarcaciones, ss{ como tambicgn, 1ge eEpacios
que puede resyltap nmeEcesario excluir, para adaptarlo a1

tipo de navegasidn por 1a Hidrouiaz,

Las Delegaciones sstuvieron de dcuerdo de asigpar 3 la
Delegacian de  Ia Repiblica Oriental del Uruguay 13
elaboracidén de un primsr  torrador de  trabajio sobre

#lculo de voldmenes gplicables & 13s embarcaciones de
1z Higdrowias,

For otra parte, 1la delegacién de ia Repdhlica Argentina
SE encCargarg de preparar un documento sochbre la base e
ia regla 2 punto 5 del Convenio de Londres, "Espacios
Excluidos", que se adarte a la particularidad de estas
=mbarcaciones

Loc proyectos mencichados deheran Ser enviados a 1a

Secretaris Fiecutiua rara sy distribuciop s ansdlisie
For parte  de lzs Delegaciones <on una anticipacidn




suficiente_para su_tratamientc =n iz prodxima reunidn de

Grupos Técnicos.

T1 Grupo Técnico fimalizd _sug tareas el dia B Jde
Diciembre, firmande la presents agcta.,
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REPUBLICA ARGENTIMNA L REFUBLICA DE BGLIVIA
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APENDICE II

ATR DG gRUYPO TECNICO Ne I

Ma cidade de Campo Grande, Rapdiblieas

Federative do PBrasil, sos oilteo dias  do mes de  dezembro do

1993, reurniv-g2 o grupo mencionade, integrado pelos

ano de
delegados da Argentine, Bolivia, Brasil, Faragqual « Uruguai,

cuda formacdo fiaura como Anexo I,

U mercicnads grupo reuriv—se noe diaw &, 7 &

8 de dezembro, sok a8 Fresidéncia do Capitio-Tenernte (RO-0a)

Kicardo Cimino, atuandg Comh  relalorss & Licencigda

Aleiandra
e ledgardes do Erasil o oa Frgenting, respectivamente,

Martin eo Bunerefeito Danial Manni, Las

U grupo irziou dos ceayintes itens do temario

de Grupos Tdepiosos?!

i, Frojeto de Rewulesmentoc para o Tratisporte

de Mercadoriss FPerigosas pels  l[Hidrouias

Faraguai—-Farand.

2. Projisto de Regulasmentis cobre Argueardo de

Mauioun

1 - Ma primeirs parte foi tretado o projete de regulanento

consigrnado come item 1,

A Deleodcdo do Brasil demonstrou FrEaTURaEaD

au Frupo sobre ¢ possiusl fratamento de um regulamento para

o transporde de mercadoriso FENriQosas Nno J3wSito o0 MERCTOSUL .,

Fara que nde haja econflites entre ambiog

A2 JelssscBes nfo  diepunham de informagoes

atusiiradaz & respeilisc  doc trabzllhos  que desenuolive o

subarupo E) {Transporte Maritimp, Tlitwial =




R e

sesuyntos Fortudrics), porém concordsram  em destecar que a
sprovacio deste Proisto de Repulamento no dmbite ds Hidrouia
poderia servir no  fuiluro. COmo Pase & um ewentusl traceiho
do MERCDOSUL.

Py oredeg-se a anélise das Fropocstas de
modificasoss & obhseruzsdes realizadas pelas Telegegdes,

Tei acordsdo corrigir o Artisce Spo,. que passou
a ter a3 seduinte redagdocl

“aArtigo So - O naviocs & a5 smbarcagoes dos
Paisss Sigrat&rics ouv  outroz  que transportem mercacorias
perigosas apresentarioc & notificacdo correspondente perante
a Autoridacds competente di porto de chegade ou de saida, COm
umg Sntecipasd3o de ng minimo 24 worase referants A sua
entrads ou saidas de porto, conforme oE requisitos do
formuldrio recomendado, que figura come #Anexo 11 do presente

Fegulamersto,

o outre parte. ag Nelegacldes scordaram &

infornac%e = of modelos de  dorumentos exisivelis para 2
guterizes®o do itrancports de mercadorias  perigosas pels
Midirowia, que figyram como APexDs gt Frojeto de Reguolamento,

U Grupo Técnice finaslizou & elaborasdo  do
Frojete d¢ Regulamenito pare o Trangporte de Mercsdorias
Forigusds pels MHidrowia Paragusi-Farand, que se  submete &
conciderscio & aprovasioc do Comitg Intergouvernamental =m

anexao & prosente Ata.

¥ - Ma seqaunds parte, © Grupo continuou seu trabalfo sobre
o temsa consignado como Item I,

0 Artigo 11, Capituls IV da FProtorclo

fdicional o Acords de  Transporte Fluwial pels Hidrowia

Paraguai-Farand sobre  Mauvegagdo & Seguransa, Jispls a

arlicacio Jdo Conudnioc Intermacional scbre  Argueasso de

Mawias, 17469,
Entretanta, ] Grupo Té&onico conslderou

necesséric aplicar o &rtigo 2a¢ do citado Protocolo  que

e —— T A
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permite @ adequassn o Aabito fluwiasl dos  convEnios

internacianals.
0 trabeilho se realizou SOk taese no Jdocumento

= Lmharcacben" spresentado pela

L

de trabhalho tErGUESFOD
T legacso da Boelivis.

Ge delegespes chnoopdaramk Con 8 mecessldads
de we elaborar um nowo proigto  de regulamenia  Que gt ger &
conter  um  @mEtodo padronizade  de c&lcule  de  wolune dag

cmbarcacdes, assim COMO taebes O SSE&EG0s & Seren ey cluidos

para adaptecso ac tiro de mavedagso pela Hidrowis.,

A Nwlevacio da Repdablics Oriental do Uruausi
me encarregard  da elaboracio de  uma  primeira minuta ds
trakhalihe sobre céloulp de wolume aplicauel &s embarcanoes da
Midrovia,

Far outro  ladd, & delegacso da FRepdblica
firgentina =& GliCaTredara de preparar um dogrusernto com hace
ne Regra 2.5 do Conuinio o Londresi “ESpagfos Ly luidos",
que =o adapte d par slaridades desces enbarcasfet, '

fls projetos mencionados deverio ser enwiados
w Becreolaris Ixeculilve pars diztribuicde & anédliss pod rarte

o lergagBas CoOM UbE antecedfnoia syuficiante para Sl

réxima reuniio deos Grupos TEonicos,
Grupo Técnico finalizoo gus tarafa no dia 8
ande & presehte ALa.

RERQiliﬁa o
LHrugua
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AMEXD L
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REGLAMEMTO FARA EL TRAMSPORTIL IE
MERCANCIAS FELIGROSAE EN La HIDROVIA
FaRAaGUAY -FARANA

ABTICULD 12— Las disposicionss establscidas @n el gresenle
FReglasmento seran  arlicasbles # taoos T LiUgGues ¥
embarcacitnes gue transporten mercancias peligrosas pof agua
wp @l Ambito de la BHidrowvis.

ARTICELD %8, - Lstas disppsiciones no seran aplicables & lag
provisiones ¥ &#50LpoE del bDugue,

-~
fta
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ARTICULD 38.- Tl trangporte de mercancias pzllidgros4s
proqibide & mefds  Ruse 8 e$ect&e de  gonformidad <on
disposicicnes del presents Heola

Capitulo II

NIGFUSICIOHES GENERALLS

SETICULO 42,— TORITDADES COMPRTENTLE.

Cads Fais Signatarioc inforaara 13 sutoricad compstente
mape ciiveg 5 los wfecios del presente realapentio, El lisisdo

de 1oz mismot se aSrege =omo Ansxo 1,

HRTICULD 86, - HOTIFICACTON.

o= biuques ¥ las embarcaciones de los Falses Signatarios u
mtrgs gue transporten mercanciics peligrozes presentaran le
petificacidn  corcespondispte anits la autoridad competents
dwl pusrte de desting o de despacho. Cokl Uns amticipacian mo
mEner a =4 Moras respecio de su oentrada o calids del pusrco,
—otfarme  los  pequisiios del tornularic recomendado gue
figura como &nexo 11 del presence Reglamsnio,

ARTICULO &4 ,.- DOCUMEMTACION,

l.os Lugues ¥ embarcacisones  gque transporisen meT
soligroses llevardn & bhormdo 1z dJocumentacisn gue 21 PegRocto
sutabhlezcan  las normas  internacionales aplicasles & las
noTmas corntenidas =n wl presentes Reslamenic S ey
sorresponda,
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ARTICULD 79 _ - INFORMACIONW LE BINIZETROS,

Los  buques ¥y smbarcaciones  qus sufran averiaz o oiros
sinivwstiros gue inwvo lucr&n mercanzlas peligrozsas
transportadas, en aguas de jurisdiccidgn de-+ un  Pais
Signatario, informsré&n  de dnmedisato tal circunstasncia & lg
autoridad competante de diclwe pais, sjusiandeg gu accichar a
tacs normss exictentesz sobrse tales emergencias, las gque
deber &n  comp lemsntarse con las Jirectives  gue pars  estos
casos imparta dichs autoricad,

Dicha comunicaciédn S¢ realizard lenisnde =n cuenta o
estahlecido en el Anexxo ITI de2) presente Reglamento,

ARTICULD 8%.~ MEDIDAS BE SEGURIDAD DEL BRUGUE O EMEARCACION
AaMARRATIC O TOMDLATD, :

al Todo DugUR G embdrcacian que requieras la wlilizacion de
remolocadores ¥ B8 ancuentre smarrsdo o fondeado  con
mermanc=ias peligrosas a2 bordog, deberd disponsr  de
cabas de remolgue de  didmetro v longitud adecusados, en
proz ¥ en popa, 1istos para uso  inmediato. Asimismo,
et caso de ensontrarse  amarrsdo deberd  asegurarse de
que lLas providencias al efecto seapn tales qus el bugus

pueds saltar amarras rapidemsente, operando  lacs mismat

edn w]l gurilic del persaopnal terersstirs,

Ea tedo hwvaus o embarcacisar s =1 oo =& anddn
efectuandn gperaciones de ftransporte o mapipulacisn o
mercaneiss peligrosas deberd exhibdie, durante 21 diaz
la bandera Breuwo (YE"D), del Codigo Initernacioial ds
Seftales » durante la noche uns Juz rojs todoe horilzontae
fija.

rF
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ARYICULO 78 - GUAREIRS ¥ ERUIFPOS IR SEGURIDAD

Ln toco bague O whbarcecion Cargado con mercancias
peligrozas el Capitan  deberd disponer ung guardia de
tripulacidn, adecuada por su compogicion y suficiente por sU
namero,  Fara aps-ar loes gispositiveos del bugus ante Una
grErgenrcia, incluyendos &l mantenimiento de acoesos adecusdns
21 bugue desds lierra 20 caso de emcoantrarse  amarrado. o
desde otirat embarcaciones en caszo de enContrarse fond=ado,

Las guardiszs de los  bugques o smbarceclionses debeeran dispandas
de eguipos proteciorss adecuades para combatis los derrames
o incendios de las mercanclias peligrosss  que trangsporlan,
con los gue  tambifn deberd contar el personal que manipula
los mizmos & borde.

T T T e - . -

it i

ERtat] ‘a"hﬁ.ﬂ!u l‘




oA e

el et o

ARTICULO 102,- COMDICIONES WMETEOROLOGICAS.

Mo =& permitird s menipulacién de mercencias peligrosas
cuando lag  condiciones meteoroldgicas pusdan acrecentar
congiderabliomenie log 7lesaos que ontrafsen tales mercanciae,
saluo con autorizscidn preuis e las autoridades
comperentes

ARTICULD 1i2 - CODIGOE,

l.& referencia & 2 los cadigne gque ge  efectdan =n  los
respactivos capitulos &del presents Reglamento. inclure las
whnmiendas arrolhadas pr o la Orgaznitacion Maritima

Thnternacional (OMIY en =0 Forma mas actualizada,
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ARTICULD 1Z2,- DETIMICION,

# los efectos del presents  Reglamento, s% consideran
mercancias pelidrosss en bultogs  las comprendidas en &1
Codigo Maeritimo Internsacionsald die  Mepzancies FPelisrocsas

{Dédige IMRGY, de la {rosnizacisdn Meriiima Internacicnsil

ARTICULD 132.- TRANSPORTE, EMBALAJE, SEGREGACION. HARLADND,
CTIQUZTATD ¥ ROTULATIG LT LaAS MERCANCIAG
PELIGROSAS ¥ COMTAMINANTES LH BULTOS.

£1 trancsports, enbalsie, marcado, etigusetsdo ¥ Sedredaclsan
e mercatcias peligrosses wn bultos == riae, EL Ty
corpresponds, por las dispoziciones del Cadigo Haritimo
Thternacional de HMereanciss Peligroses (Cedigo IMDEY)  w por
el fgexo III del MARPOL 73/78, amboz de la dragsnizaciaéan
q' HMaritime Tnternacionegl (OMI),

ARTICULO 140 -~ CERTITICADOS DE AFROBACION DD EMVASEE,

Loy Paizes Signatarios otorgarédn  los certificados e
aprobacidn de enwvases ¥ demés certificadus  exigldos pom 1
Cédign  IMOG, los gue s2ran regueridos por la autoridad
cumpetentes del pals donds =1 bugue hsgs escala.,
¥1 conbenicds minimo del cwrtifirado de saprobacién de enyases
e g cdetslls en 21 anexo IV,

T

ARTICULD 152, - FUBLICACIONEE & LLEVAR A BORDC

Tindos los  bweues ¥ embarcecionss de  ta Midrowia quw
transporien mercancias peligsrosas =n bulios deberan llevar a
bordo un ejemplar del Cadigo IMDE » de los Procedimientog de :
IEmergercis (FEm) ¥ Guia cde Primeros Auxilios Médicos (GFAD :
de 1la OMI en su edicidn mas aciuslizada, .

T et m ey o - — . .. [ -




ARTICULO 148~ LECLARALCICH DE MERCAMCIAES FELIGROSAG,

£l expedidor deberd presentar un formulario de declaracion
e mercancias peligrosas seoan o0 models  recamendadd en =l
anexe YV del precents  Reglamentio, =1 cusl acompatiara al

manifiestlo de Carsa.

Capituln IV
(féaf TRhEHSEORTE OE DARGAS SOLINAS PLLIGROEAL & GRAREL

ARTICULD 175~ MEFPINICIONM,

1Las sustancias saélidas peliargsas & a9renel son las  que

epcierran riscsgos de naturaleza gquimics, comprendidas en el

;/f gpendice B dsl (ddign de Fracticas de Segurildad relatliwas a

/) les Caroas Bdlidas 5 Grgnal (Cadign COGr ) de la Droanizacion
Maritima Internacional,

GRTICULD  18%,.- TRAMBFORTE DE CARGAS SOLIDAS PELIGROEAS A
GRAMEL .

1 iransporte oo Cargas  sélidag peligrosss 8 gransl e g
A ror las disposiciones  del Apgndice B v lags partwes
B relacionadas del Cddigos de Préciicas de Seauridsd relativas
{x,, a4 las Carsas Golidas a Gransel Cadigo CoGEe ) e Ls
i //“\ Organizscisn Haritims Internecional.

ARTICULO 198, - FURLICACDIONES A LLEVAR A EBORDD,

Todo  bugue ¥  embarcacisn  sue  transporten cardgas  sélidas
, pelioroses a Sranet  deberdn lleuar a bordo un eiemplar da |
NV padige DOGR w de la Suis de Primeros Auxilics Médicos {(GFAD,
en sy owodicidn mas sctualizada,

L“' L
L Cazxitulo V
' TR&AMSEORTE OE PRODUCTOS QUINMIGCOS LIQUINGS PELIGROSOS
A EAaMIEL
SRTICULD 208 .~ DEVINICION,
Se entiends por  eroductes gquimicos  liquidos pelisrcscs &
granel agusllos gue se  sncueptran enumersadse en los Codigos
e cher Buimiguerps de la Orgenizacion Marilias Internacianal,

HRTICULO 218,~ TRANSPORTE TE  FRODUCTOS QUIMICOE LIGUTDODE
FELIGROS0S A& GRAMEL,

£l transporis de productos  auimices llguidos paligrosos a
granel e& rige, @egdn corresponda  por vl Codigs para la
Construccidn » =1 Equipo ds Bugues nue Transporten Producios
fuimicoe Peligrosoz & Granel (Coédigo Curdl), o ror &1 Cédige




e

Internacional para la Construccidn v el Egquierc e Buguss que
Transporten Productos fuimicos Peligrcsos & Gransl (Cadign
CIR), aprobadot por La Organizacidn Maritima Internacional,

ARTICULO 222~ CERTIFICADOS B ARTITULD ¥ AUTORIZACION LE
ThAREFIORTE,

Todo boave ¥ enbarcecidn gque tramgseorte produoctos gquimices
liquidos religrosos & 2 gramel deberd liswar a8 berdo 2l
rertificads  de sptitud wilide esltamlecido &n los  Cadigos
mencicnados en &l earticelo ZL12, seoan corresponda, O S0 U
defectn, uns sutorizaclsn &de trareposrtes otorgads por  las
auteridades competentes de lotg Faises Zignetarios, la qu=
marentice que &1 bugue o5 apto pera 1llewss los producios que
Lransporta,

Tiehs sutorizacidn ce ajustard al modelo el Anexo VI,

3 Capitulo VI
TREMSFORTE LE GASLES LICUATIOS & GRANIL
ARTICULD ZzP_- OEFINISION,

e consideran dsges licuados 2 9ranel los que s& sncushlran

epumeracdas  wn los Codigns de Gaseros de la Grganizeclan
Maritima Internacional.
i

ARTICULG 240, - TRANEFORTE DE GASES LICUADDS A GRAMEL.

1 +transporte de gacses licusados  a @ranel  se #ide, SS9l
CErrasplohds . 0 ROT ] Codigo Internacsioral Bara la
Copstruccidn ¥ =1 Equipo ds  Bugues gue Transpoarien lases
= iruadoes & Granel (Céadigoe CIG:, por #) Cadigo pare  la
{ L chnstruccidn ¥ =3 Lguipes de  Budues que  Transporien Gazes
| icuados 4 2 Granwl (Céadige Gl e por el Eédise para Buques
\ ' fxistentes que Transporten Yaces Licwados a2 Granel {Codigo
i\ —— CEEY, sprobados por la Orgsnizacidn Maritima Internacional.
ARTICULG 255 - CERTIFICAOOS DE AFTITULRE Y AUTORIZACION L
i TRANSFORTE.
todo bugques ¥  embharcacidn que transporte gases  licysdos a
grans! deberg llewar a bordos el certificades de aptitud
ualidn estsblecicds en los LCadigos menciorados en 21 articulo
Sab megan corresponda, 0 en su defectso, una sutorizacidn e
_ transporie otorasds por les eutoridades competeniss  de loc
— Faises GSisamatarios, la fque  Sarsaotice aus =2 buque o s
enbkarcasidn @iE ARTo pera  llewar Igeg productos qu
iransporta.
Irta autorizacidn =e ajustard &l modele del Anexo VI,
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-ANEXO T

LISTA DE AUTORIDADES COMPETENTES

ARBZENTINAIFREFECTURA MAVAL ARGENTINA

EOLTIVIA:

Direccidn de FPolicias de- Gegueridad de la Mauveaacian
lepartamento Contaminscisn ¥ Mercanciass MPeligrosas

Auds, Cduardo Madero 235 A6 Piso, Oficine 415
Buenos Aires {1104
Repdblica frgentins
TED 54-1-342-1422 .
TELEX: 18381 PRETEC ar
FAXI 54-1-331-S750
A21-087 4

BIRECCION GENERAL DLE LA MARINA MERCANTE MACIOMAL
& Fay — BOLIVIA
FAX: SF1-0Z2-390420

DIRETORIA DE FORTOS E COsTas
fepartanenty do Malerial ds farinka HMercznte
Fua Primsire de Maroo A18/5130 apbaR
CEF-20010~-000 CENTRO ETO HLOTANEIRD RI-BRASIL
TE: TT-31-214-\00R

TaXl SS-81-0146-8205/17

TELERZ (081 ) S3-178/010 HMMAR LR

AVTORIDATIES BOS PORTOS LOCAIS

&l

LaPITAMIA DOE PORTOS DO0S ESTADOS OE MATE GROSSO E

MATOD GROSSO DO SUL

Foe Telamare 206
CEF-79301-020 CORUMEA M
TE: SH-47—251-4444

FPAXs SE—E7¥-231-5is

AEEMCIA D& CAPITANIA& DOS FORTOE DO MaTO GROSSO B
MATO GROSE0-DC SUL EM CRCERES

Fua Prafesgor Rizzo, 1

CEF-Y8E00-000 CACERES MT

TE: 35—-45-223~1418

FRXl FI-45-225-1418

AGLMCIA [& CAPITANIA noa FORTOS DO MaTO GROBSD &
MaTO GRS BO SUL TM FORTEO MURYTINHD

Fua Coronel Fedro Celestino, 19207

CEF=72280-000 PORTO MURTINHO MS

TEL 55-A47-287-11%1

FaxX: S5-47-287-1151

e Nl rrrw —
S o



FARAGUAY: DIRECCI

OM GENERAL LE MARINA MERCANTE
Cliwa 1144 srire Hernandarias v Ion
TE: avassn

FRX: 494407

URIIGUAY:  PREFECTURA MACIONAL NAVAL
Ram=lg 2% Je= “onsto de 1885 &0
——

Cx
o

---------

Toldfiedig Gomands Senerail de la Armeda
Mﬁﬁiwuiden"Uruguay

TLI (ESG-T) PRATHE/SHOD int, &332/4638
AT CSYE-D) %4704

Loerp

C/F 11000
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ANEXD II

FORMULARIO RECOMEMDADD FARA MOTIFICACION AMTICIPADA

Mot e del BUGUe SmbEr Caidh @t e aenmaeseannmenns
Tipo de B/ emlar Catidn, e e e e, Handeran .,
Fecha erribossalddaitid e oo v uSefMal R,T,
ME e ui&j@:____..,,_____,_Matricula...-....,......

Imdivcar tdipo de marcanciss®

ancias Feliogrosss en DUlto5 & ieeeeeortovenns
grmanicles Peligresas a gransl Ak ARt mam o E s mmEe

Existen & bordo planes pars aplicar procedimienios
Je Lmersendias &n casm de cindjestroe qus Inuoluoren
ias mercanciss peligrosas transportsdas e uEmeu .
Existen equipos cars detectar emanacicnes de
HesesSuwarpores peligrosos producides por las

sustapsias trsnsprortadas G dmn e mEE NN EEMAE e

ispone =1 ruguvessmbarcacién de equipos para
IR R D T

La tripulacidén se sncuentra adiestrada en £y wmp leo
Foses gerscnal responsshle paras superuisser las
nedidas de ssguridad durante la operacian de cargas

desarga .

HD]TJ]:!?"P':':': a-l-|----un|-.----u‘un-hh-----u-.-.-uuuuh..----iu

De trancsporisr liguidos peligrosps o gacses licuvados
Sranel indicar:

4} Poses wertificads de aptitud f e mmseEEermEaeey e
bJ Foses sutorizacién de transporte h e mEer e EE

=) Utorasde por E Nk e e E N LM n o EEE MU em et n.a .
) Pecha de plorgamisnto .../ ..o/, .. caducicdad e

¥ Feeehs de dnepecsian e,

i

Firma del propistaria, armedor, Afente Maritimo.
Capitén, Patrén o quien tiene 1z dispornibilidad

del buaue PN e m ke EAE RN kR E R EE N e e EE A n e e e e

Fechal ../ cuns ..

fpclaracdidn de Firma: aamuu e

M2 Registrol . ........

Motzas:

p

Tachar 18 gue SoiTERRonda

(i}
LI NI
.51 MO
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S Ho

=51 MO

SI NI

SI HO

SI MO

e
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ANEXD TI1I

INFORMACICOH OE SIMIESTHOS

| as comunicacionss d2 Siniwstros fud inwolucrer

nercanclias pelidrosas, BF informersn tenlendo sn Cuenta
lgs procedimientos estghlecidos wn &l Flan de
tomunicacibnes para La Caguridad Jde la Hauysgsoian en la

Hidrowis Paragquar-Fsrand,

Las Motificagiones iniciales relativas a Fiercanclas

FPeligroses incluirénl

MombBrel o) técnicols) ode

Moamerol =Y QMU

Clgsels) de riesge de ls OMI.

Mambre ¢s tog fabrigcantas lac mercanclas,

me mepa, o0 del consignataric o wy pedidor,

% Tipo de buwltoz. incluidos las manrcs® da
igentificacion,
Tdeptifiquese =i se lleuan
o un vehiculeo cisterna, © =1 wan arcumsadat #h
velicelo, un contensdor W ooira unidad de
T Liyanse las marce
asigradots & la unicad,

las mercancies.

go 02 EF

|jl'—_"'

Wi

Chands

o una cisterna portatil

transporie.
sz ¥y los noameros de matriculacidén

4 Peitinacidn de ia

mercainciat,

e R R R
LN B A A= ]

v esisdo probablis 3E las

+  Gw indicard i las WerCanoiés SUe CaFeTOD g law
souUaE SusdaTon flotsnde & se hundiemon.

£ e indicars i la pérdide e mercancias SGRTINGS.

¥ Cause de la p#rdida o= mercancias,

51 dehido &1 estado de la amnsTearian, existe geliigrn

de gue vuelusn a oaer 4 las aguas mercaneias peligrosas

e bultpos, deberin comunilicar informacion referids a la

suscinta de Selfecios,

carga pelidarosa ¥ ounha indicacidn
guerige, deficiencias u oiras limitasionss
! os pormsnoras rorrespondiente=s & 1l Carsa

gsiguientys,

de 1
serbdn 108

[k S .

mercancias,

1 Hombrets)? tgcniceis) correctol ) de las

2 MWamerolsy ORUL

3 Clageis) de rissso de la ORI,

4  Mowmbre de los fabrizantes de Tam mercancias, cuando
e Sepa, o de=l corcianataric ¢ exgedidor,

= Tipo ode bulios, inclueldas lag marcas e
idertificgcian, ITdentifigquese =i s& llewan &n una
cisterne, 0 81 wvan arrumsdas =R UND wehiculo, un
coptenedor u otra unldsad de trapsporte, IRCIGYase
1ss marcas ¥y los namsros e dmalriculacidn sasianados
a la uridad.,

& Fotimacien de la cantidad ¥ csitgdo proqRasble de las
mercantias, '

Fromdicianes meltooraldiaicacss “ndicacian suscinta de las.
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copdiciones meteproldaicas ¥y del sstado imperante del
ric,

REFRESENTAMTL fproepietario del Pugues NMombhre » dzios
partizulares del representante o propietaric del bugus
o embarcaczidan, o de samiocs, para_ubteﬁ@r informaesidn,
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AREXDS TW

COMTENIDD MIMIMO DEL CERTITICADD DX

FI
alFOEACIUN DL EWMUVAZES

gltiea LNEMTITICATORIA DL QAL PAIT.

ARGENTINA L. i e e M
BOLTVIA v et renrns FoFe
BEASIL e o
FARAGAUY e en s un FY
URUGUAY 4 n e e e e Ly

INEHTIFICACION DF e ACTORITIDAD COMPETERTI OTORGESMNTE
(Firma » Ballo?

DREECHIFOLION EL EMVAZE

NOMBRE Y RAZOW S00IAL NI LA EMPRESA FARRIGCANTE
INSTRUMEMTO INMTERMACIOHAL EM VIRTUD TEL ClLal FUE
aTonGalGn ANERXD T & LA SECCIGH 24 (RIGs) el IMIVG;
RO Torresponna,

PECHA DD WIGEDHNCIA

FZOHE DL OTORGAMIEMNTED

THSPLROCIONEE DE COMEALIDAECION

MUMERD TR CERTIFICAID

MARCADD ETECTUANC ACORTI &L aMEX0 T & LA BECEION 24
CRTEs ] del IMBES seadn corresponds.,
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BNEED II

RELATORIO DO GRUPO DE TRABALHO SOERE O REGULAMENTO
DA COMISSAD DO ACORDO

Ha cidade de Campo Grande, capital do Estado
de Mato Grosso do Sul (Repitblica Federativa do Brasil), no
dia 9 de dezembro de 1993, por mandato do CIH, rsuniu-se ©
Grupo de mrabalho constituideo para analisar o Projeto de
Regulamento da Comissac do hcordo. O Grupe funcionou sob a
presidéncia da Delegagde do Brasil, exercida pelo C.T.
(Q.C.-CA) Ricardo José Cimino. A Relatoria esteve a cargo da
pDelegacic da Argentina, sob a Doutora Beatriz C. Melendez. A
iista de participantes figura como Apéndice 1.

fome texto basico tomou-se& o documento
elaborade pela Delegagac da Argentina, efetuando-se uma
breve exposicdo do mesmo por parte daguela Delegagao.

Da analise efetuada, © Grupe de Trabalho
eleva ao Plendric o texto acordado gue se& anexa ao presente
e forma parte do mesmo como Apéndice 2.

A Delegagdo do Uruguai solicitou a eliminacao
do sequinte paragrafo do Artige 2: "y gue Ilntegren sus
respectivas Seccicnes Hacionales® e da totalidade de Artigo
4.

A mencionada Delegagdc comunica gue mantém
sob reserva a Secdc 2 "De los reclamos de los particulares”
com relagcic & Segao Nacicnal, informande gque cportunamente
tomard decisdo sobre o assunto.

Do intercambio de opinides rasultou
claramente gue a organizagao, estrutura & funcionamento das
SegOes Nacionais € uma guestdc da estrita competéncia de
cada pais. Ressaltou-se, portanto, {Jue nze seria conveniente
conferir maior precisdoc a estes aspectos do Regulamento, mas
sim ter em mente que a ceonstituicdo dessas Segdes tera por
finalidade jdentificar em cada pais o© responsavel pela
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: &oardenagéo e canalizacBo de todas as preccuapgoes dos
paises e dos usuérios, de modo a produzir solugdes rapidas

B aqueles preocupagdes. TN
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REGLAMENTO INTERNO DE LA COMISION DEL ACUERDOQ

CAPITUDLO I = DE LA COMPOSICION

ARTICULO 1.~ La Comisidn del Acuerdo, en adelante "la Comisicn”,
es el Srganc técnico encargado de la aplicacidn, seguimiento y
desarrcllo del Acuerdo de Transporte Fluvial por la Hidrovia
Paraguay-Parand (Puerto de Caceres-Puertc de Nueva Palmira), en
adelante "el Acuerdo".

ARTICULD 2.- La Comisién estarad integrada por las Delegaciones
de los Estados Miembros, las gue estardn constituidas por los
representantes de los corganismos competentes que designen los
Estados Miembros ¥ gue integren sus respectivas Secciones

Nacionales.

1a Delegacidn de cada Estado Miembreo estard presidida por un
Delegado Titular ¥y un Alterno.

ARTICULQ 3.- Las Delegaciones podran ser asesoradas, ademis, por
expertos o especialistas en las materias a tratar en cada una de
las reuniones. '

ARTICULO 4.- Los representantes de los organismos hacionales
competentes que designen los Estados Miembros constituiran las
Secciones Nacionales respectivas.

Las Secciones Nacionales tendrén a su cargo la consideracidn,
coordinacién y tramitacidén a nivel local de aguellas materias gue
se encuentren reguladas per el Acuerdo.

CAPITULO II - DE LAS FUNCIONES

ARTICULD 5.- Sin perjuicic de las funcicones encomendadas en el
Acuerdo y sus Protocoles, la Comisidn deberé:

a) Recomendar al C.I.H. modificaciones o adiciones al Acuerdo.

k) Aprobar la agenda definitiva de sus reuniones.

c) Interpretar el presente Reglamento y modificarle cuando asi
lo considere necesario.

dj Llevar informacién actualizada sobre las materias reguladas
en €l Acuerdo, entre otras, sobre el estado de
navegabilidad del rio vy del elenco de embarcacicnes de la
Hidrovia, de acuerde con la informacidn proporcionada por
los Estados Miembros.

e) Llevar estadisticas de cargas y embarcaciones de la
Hidrovia.

£} FPreparar los informes sobre las actividades realizadas =
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fin de ser elevados al C.I.H.

g} participar del mecanismo de solucién de controversias en
las condiciones establecidas en el Protocelo
correspondiente.

h}  Mantenerse informada de toda medida legislativa ©
administrativa adoptada por los Estados Miembros que tengs
efecto sobre la aplicacidn del Acuerdo, evaluar su alcance
y formular propuestas vinculadas a ella.

i) asistir, a reguerimiento del C.I.H., a sus reunicnes, por
intermedio de su Coordinador o guien éste designe.

3} Aprchar el Cronograma de Actividades a realizarse entre
cada una de las reuniones de la Comision.

kx} Delegar en la Oficina Administrativa las tareas o funciones
que considere convenientes.

1) Ejecutar y desempenar cualquier otra funcién que el C.I.H.
~ le asigne.

m) Cuomplir las funciones encomendadas por el Acuerdo y sSus
Protocolos.

CAPITULO LTI - DEL COCRDINADROR

ARTICULO 6.- Las reuniones de la Comisién serén presididas por
un Coordinador, cuya funcién serad la de ordenar v dirigir el

debate.

Los titulares de las Delegaciones ejercerén las funciones de
Coordinador de la Comisidén en forma rotativa segiin el orden
alfabético del nombre de los palses. '

£l Coordinador permanacerd en ejercicio de sus funciones durante
el pericdo de un aho.

ARTICULO 7.- El Coordinador tendra las siguientes atribuciones:
a) Ejercer la representacién de la Comisidn.
b) Convocar y presidir las reuniones.

o Aprobar la agenda provisoria de las reuniones de la
Ccomisién preparada por la Oficina Administrativa.

d) Resolver las cuestiones de orden que se planteen en las
miSMas . :

e) Designar come Relator a un integrante de la Oficina
Administrativa.

) Mantener informadas, a través de la Oficina Administrativa,
a las Delegaciones sobre todas las materias que sean de su i
consideracidn., . L h 2
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g) Desempefiar todas las funciones gue le encomiende la
Comisidn.

h) Asistir, a requerimiento de la Comisidn a las reunicnes del
c.I.H.

QAPTITULD IV — DE LA OFICINA ADMINISTHATIVAE

ARTICULD 8.- La Oficina Administrativa serd un drgano de apoyo
de la Comisién y funcionaré en la sede de la Secretaria Ejecutiva

del C.I.H.

ARTICULD 8.- La Oficina Administrativa desempefiar& las siguientes
funciones:

a) Registrar y archivar la documentacidén y distribuirla a las
Delegacicnes. -

by = Efectuar el seguimiento de todos los asuntos en gue deba
entender la Comisidn.

c} Dar apoyc administrativo a la Comisién.
d) Facilitar le informacién prevista en el Articulo 5.

e) Ejecutar y desempenar cualguier otra funcidn gue le asigne
la Comisidn.

D v - ' E
ARTICULO 10.- La Comisidn celebrarad reuniones:
a) En forma periddica segin un calendaric preestablecido.

b) A solicitud de uno de sus miembros con aprobacién de todos
los demés.

c} Conforme lo establecido en el procedimiento de solucidn de
controversias.

ARTICULD 11.- El titular de la Delegacién gue haya sido designado
Coordinador de la Comisidn sera reemplazadeo en aquél carécter,
durante el desarrclle de las reuniones, por el Alternoc.

ARTICULO 12.- La composicién de la Delegacidn seré comunicada por
los Paises Miembros a la Oficina Administrativa.

ARTICULD 13.- La agenda provisoria de cada reunidén deberd ser
preparada por la Oficina Administrativae y distribuida a las
Delegaciones c¢on una antelacién no inferior & los treinta {30)
dias corridos a la celebracién de la misma.

ARTICULO 14.- Toda propuesta formulada por las Delegaciones
referida al temaric establecide en la agenda provisoria deberé
ser presentada por escritoc a la Oficina Administrativa que la
distribuiri al rei}c de las Delegaciones antes de los veinte {20)
ﬁﬁ?/
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dias corridos de la fecha prevista para la reunion.

ARTICULO 15.- En la reunién deberén ser considerados todos los
temas incluidos en la agenda definitiva. Excepcionalmente algin
tema podré ser postergado para la siguiente reunidn.

ARTICULO 16.- La Comisidn cesionard con la presencia de las cinco
(5) Delegaciones. :

ARTICULG 17.- La Comisién podré& convocar a sus reuniones con
carscter de invitados & personas fisicas @ juridicas,
institucicnes u organismos nacionales, regionales o
internacionales. -

ARTICULD 18.- Cada Delegacidn tiene un voto, el cual seré emitido
por el Titular de la Delegacién o qulen lo reemplace en ese
caracter.

ARTICULO 1%9.- E1 lugar de cada reunién serd definide por el
Coordinador en consulta con las demés Delegaciones.

ARTICULO 20.- El pais sede de la reunidn proporcionara las
facilidades necesarias para su realizacidn.

ARTICULO 21.- Las decisiones de la Comision seradn tomadas por
unanimidad.

Las decisiones se numerardn a partir del ndmero uno (1) ¥y 2
continuacién se indicard el afio, de acuerdo a2 la siguiente sigla:

¥PP/CA/DEC Kro.
Cada decisifn se referiré sclamente & un tema.

ARTICULO 22.- Al finalizar la reunién el Relator redactara «l
Acta, con la némina de las Delegaciones, al orden del dia
desarrollade y las decisiones adoptadas.

ARTICULO 23.- El Acta labrada de cada reunidn sera suscripta por

1os titulares de Delegacidén o guienes los reemplacen en ese
caracter. :

CAPITULO VI — DEL PROCEDIMIENTC PARA LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

SECCTIOR 1 - DE LAS CONTROVERSIAS ENTRE PAISES MIEMBROS

ARTICULO 24.- Cuando mediante las consultas Yy negociaciones
directas previstas en el Articulo 2 del Protocolo sobre Sclucidn
de Controversias no se alcanzare una solucidn satisfactoria, las
Partes involucradas someterén la controversia a consideracidn de
la Comisién, y har&n la presentacién correspondiente ante la
Oficina Administrativa.

La presentacidén incluira los antecedantes del caso, lcs elementos

de juicio disponibles y los. fundamentos juridicos gue avalen la
posicidn de las Partes, “
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ARTICULO 25.- Una vez recibidas las presentaciones la Oficina
administrativa las remitirid al Coorzdinador, quien las pondra en
conocimientoe de los demds Estados Miembros en un plazo no mayor
de diez (10) dias. El Coordinador fijara una reunidn de la
Comisién para analizar la cuestidn, la gue deberd celebrarse en
un plazo no mayor de veinte (20) dias.

ARTICULD 26.- En la reunidn convocada al efecto las Fartes
expondrén s5us argumentos.

g1 Coordinador establecerd las pautas gque regulardn las
exposiciones y la deliberacidén de la Comision. Asimismo resolverd
las cuestiones de orden gue se planteen,

ARTICULO 27.- Concluida esta etapa la Comisidn procedera a
geliberar y formularé las recomendaciones a las Partes en la
controversia tendientes a solucicnar el diferendo.

ARTICULD 28.- Si la naturaleza de la controversia impidiera a la
Comisién la adopcién de una recomendacidn con los elementos de
juicico acompafiados, y considerase necesario la intervencidn de
expertos, procedera a designarlos en la misma reunién de la lista
elaborada al efecto de acuerdo al Articulo 29, especificando los
puntos sobre los cuales deberén expedirse.

La Comisién fijard una nueva reunidén dentro de les treinta (30)
dias.

La Comisién podré designar un solc experto gue no sea de la
nacionalidad de las Partes en la controversia © un grupo de
expertos propuestos uno por cada Parte y otro por la Comisidn.

Si no hubiera acuerdo para la designacidn de los expertos, &851LOS
se elegirdn por votacién gue realizaran los Estados Miembros
entre los integrantes de la lista elaborada al efects, de acuerdo
a2l articulc siquiente.

ARTICULO 29.- La lista de expertos de la Comisidn estaré
constituida por veinticinco (25) personas de reconocida
competencia en los temas materia del pcuerdo, designades cinco
(5] por cada uno de los Estados Miembros. Dicha lista quedara
registrada en la Oficina Administrativa Yy se mantendra
actualizada en forma permanente.

ARTICULC 30.- Los gastos gque demande el nombramiento de los
expertos ser&n financiades por partes iguales por las Partes en
la controversia © en la proporcién gque determine la Comisidn.

ARTICULD 31.- Los expertos designados deberan entregar Su informe
a la Oficina Administrativa diez (10} dias antes de la reunidn
convocada por la Comisidén segin el Articulo 28.

ARTICULO 22.- La Comisidn analizara los informes presentados por

los expertos vy procederd a formular las reccomendaciones
tendientes a la solucién de la controversia.

Si no hubiere acuerdo guedard agotada la instancia en.ta Comisidn
. = "




Si no hubiere acuerdo quedard agotada ls Instancia en la Comisidn
y se abre la instancia del C.I.H. por articulo 5 Protocolo.

SECCION 2 - DE LOS RECLAMOS DE LOS PARTICULARES

ARTICULOC 33.- Cuandc un particular se considere afectado por una
medida legal © administrativa que pueda ser considerada contraria
al Acuerds, adoptada © aplicada por uno de los Estados Miembros,
podrad hager una presentacién ante 1a Seccién Nacional del Estado
donde tenga su residencia habitual o la sede de sus negocios.

ARTICULD 34.—- En 5u presentacidn ante la Seccidén Nacional
respectiva los particulares deberan aportar elementos Que
permitan a la referida Seccién determinar 1a verosimilitud de la
violacién y la existencia ¢ amenaza de un perjuicioc,

ARTICULG 35.- Cuande se haya recibido un reclame de asta
naturaleza, la seccitn Nacional respectiva podrd, en consulta con
el particular afectado:

a) Entablar contactos directos con la Seccién Nacional de la

comisisn del Estado Miembro al gque se atribuya la viplacidn

a fin de buscer, & través de consultas, una soliucidn
inmediata a la cuestién planteada; ©

b} Elevar el reclame sin mnmas tramite a la Comisién del
hcuerdo.

ARTICULO 26.- Si la cuestidn no hubiere sido resuelta en el plazo
de guince (15} dias a partir de su presentacién ante la Seccion
Racional respectiva, &sta podra, & solicitud del particular
afectado, elevarla a la Comisidn, & través de la ©Oficina
Administrativa.

ARTICULD 37.- La Comisitn, cuandoc reciba un reclamo de esta
naturaleza, lo comunicard a los demas Estados Miembros junto coh
los antecedentes del caso ¥ procedera a incluir el tema en la
agends de su proxima reunidn.

ARTICULO 38.- La Comisidén, al considerar el reclamo presentado,
evaluard los fundamentos sopre los que se base ¥ las
argumentaciones de las Partes interesadas. La Comigistn podra
rechazar el reclamo si no encontrara mérites suficlentes para
darle cursc.

ARTICULO 39.- Si la Comision admitiera el reclamo presentado,

emitira una recomendacién al respecto tendiente a resolver la
situaciodn.

CAPITULO VII — DISPDSICIﬁN TRANSITOREA

ARTICULO 40,- Las funciones de la Oficina administrativa seran
desempefiadas por la Secretaria Ejecutiva del CIH hasta el momento
en que la Oficina administrativa sea cofinanciada per los cinco
(5] Estados Miembros. A7
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. REGLAMENTO INTERNO DEL COMITE
INTERGUBERNAMENTAL LE LA HIDROVIA
FARAGUAY-FARANA

CAPITULO I - DE LA COMPOSICION Y ATRIBUCICNES

ARTICULO

1 .- La composicién de las Delegaciones seré

comunicada por nota dirigida a la Secretaria Ejecutiva.

ARTICULD 2 .

- e acuerdo con las atribuciones establecidas en

el Estatnto, el CIH podra:

a)
b)

¢)

d)

£)

R:L

h)

1)

by

‘aspectos no previstos en los mismos;

Aprobar el Plan de Trakajo y Croncgrama de
Actividades del CIH; - - :

Aprobar la Agenda definitiva de las reuniones;

Aprobar el Presupuesto Anual, €1 Balance General,
el Informe de Auditoria y el Plan Anual de
Actividades de la Secretaria Ejecutiva y realizar
el control de su gestidn ;

Designar por orden alfabstico, para cada afio.

financiero, el Bance Central de une de leos Estados
Miembres al gue le correspondera efectuar las
auditorias de la Secretaria Ejecutiva Jgue se
requirierani

Delegar en la Secretaria Ejecutiva las tareas o
funciones que consideren pertinentes;

Designar al Delegads o a los Delegados gue
firmarén los chegques Vi Grdenes de  pago
conjuntamente con el Secretario Ejecutivo; - :

Aprobar el régimen de compras de la Secretaria
Ejecutiva; . : . : :

Relevar de sus funciones al personal contratade de
la Secretaria Ejecutiva;

Interpretar el Estatuto del CIH;

Interpretar el presente Reglamento y reformarlo

cunando lo estime necesario;

Aprobar e interpretar el régimen y la pelitica de .

personal de la Secretaria Ejecutiva y resclver los
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1) Ejecutar y desempeilar cualguier otra funcidén gue
los Estados Miembros le asignen.

w0

CAPITULC 1@ - DE LA PFRESIDENCIA

ARTICULG 3.- El Presidente tendra las siguientes
atribuciones:

aj Ejercer la representacion del CIH;
b} Convacar y presidir las reuniones del CIH;

¢} BAprobar la Agenda Provisoria de las reuniones del
CIE preparada por la Secretaria Ejecutiva;

d) Resolver las cuestiones de orden gue se planteen
en las reuniones;

e) Convocar, por intermedic de la Secretaria
Ejecutiva, las reunicnes de los Grupos Técnicos
gue el CIH decidiera conformar;

£) Presentar propuestas a cada Estado Miambreo, por
intermedic de la Secretaria Ejecutiva, cuando a su
criteric se deba adoptar medidas gue no puedan ser

postergadas hasta la reunion siguiente,
solicitando su opinién en el mé&s breve plazo
posible;

g) Suscribir, con mandato expresc del CIH, los
contratos a que refiere el literal m. del articule
6 del Estatuto del CIH; -

h) Desempefiar todas las funciones que le encomiende
el CIH.

CAPITULO III - DE LAS REUNIONES

ARTICULO 4,- Ademés del Presidente y del Vicepresidente, en
cada reunifn se designard un Relator. E1 Jefe de la
Delegacifn que haya sido electo Presidente del CIH serd
reemplazadc en agquel carfcter durante el desarrollo de las
reuniones por su alterno de Delegacidn.

ARTICULO 5.~ Las Delegaciones se ubicar&n en torno a la mesa
de deliberaciones en el orden alfabético correspondiente al
nombre de los respectivos paises, rotando hacia la derecha y
comenzando por. aquél ¢ue ejerza la Presidencia de turnc.




ARTICULD 6.- La Agenda Provisoria de cada reunidn deberi ser
preparada por la Secretaria Ejecutiva y distribuida a las
Delegaciones con una antelacidén de treinta (30) dias a la
celebracidn de la misma. Por razones de urgencia o de
necesidad, el plazo precedente podré& ser reducido. La
Secretaria Ejecutiva remitirA -a las Delegaciones los
documentos y antecedentes de los temas propuestos en la
Agenda con una antelacidn no inferior a los treinta (30) dias
a la celebracién de la reunidn.

ARTICULO 7 .- Toda propuesta formulada por las Delegaciones,
referida al temario establecido en la Agenda Provisoria,
deberi ser presentada por escrito a la Secretria Ejecutiva,

. gque la distribuird a las demls Delegaciones antes de la
reunién del CIH.

ARTICULO 8 .- Todos los asuntes incluidos en la Agenda
definitiva deberin ser considerados per el CIH.
Excepcionalmente algiin tema podrd ser postergadoe para la
siguiente reunidn.

ARTICULO %.- El Presidente concederf el uso de la palabra a
los Delegados, durante las reuniones, conforme al orden en
que la solicitaren.

' ARTICULO 10.- Cuando un Delegado plantee una cuestidn de
- orden, el Presidente deberd pronunciarse inmediatamente al
respectd.

ARTICULO 11.- El CIH sesicnaré en reuniones plenarias con la
participacién de las Delegaciones, cobservadores e invitados
especiales, de acuerdo con lo previsto en el articulo 12 del
. Estatuto y conforme al régimen aprobade en el Capitulo VI de
este Reglamento. E1 CIH también sesionard en reuniones
limitadas con la participacitn exclusiva de las Delegaciones.

ARTICULO 12.- Al finalizar cada reunidén del CIH, el Relator,
con la asistencia de la Secretaria Ejecutiva, preparara las
actas, con las ndminas de las Delegaciones, el orden del dia
desarrollade ¥y las decisiones adoptadas.

Tales actas serén aprobadas y firmadas por los Jefes de
belegacidn y serdn archivadas en la Secretaria Ejecutiva. Las
copias de dichos documentos son de uso exclusivo de las
Delegaciones, salvo decisién expresa en contrario del CIH.

CAPITULO IV - DE LA SECRETARIA EJECUTIVA
ARTICULO 13.- Los Estados Miembros, al proponer candidatos al
carge de Secretario Ejecutivo deberén tener en cuenta gque

este carge debe ser desempefiado por una persona cuya
l%z formaciﬁn académica y experiencia profesional avalen Su
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aptitud para el cumplimientes de sus funciones y gue

preferentemente nc haya tenido vinculaciones con consultoras
o empresas beneficiarias de contratos celebrados por el CIH
en los dltimos dos (2) anos.

ARTICULO 14.- E1 Secretario Ejecutive neo podri desempefiar
otra actividad profesional, remunerada o no, a excepcidn de
las actividades culturales, cientificas y docentes gQue no
sean incompatibles con su cargo.

ARTICULO 15.- De acuerdo con lo establecido en el Estatuto ¥
en el presente Reglamento, el Secretario Ejecutiveo tiene las
siquientes funcicnes:

a)

b)

<)

d)

e)

£)

a)

h)

/7

Dar trémite a toda la documentacidén gue deba ser
considerada por el CIH;

Prestar asistencia al Relator en la redaccién de
las Actas de las reuniones para su aprobacidén y
refrendo por los Jefes de Delegacién, registrarlas
y archivarlas asi como toda la documentacidén del

CIH;

Efectuar el seguimiento de los AsSuntos
considerados por el CIH, asi como realizar las
gestiones que éste le encomiende;

Dirigir y supervisar el personal de la Secretaria
Ejecutiva;

FProponer al CIH el régimen y la politica de
personal;

Proponer al CIH la contratacidén del personal gque
no posea status internacicnal para colaborar con

la Secretaria Ejecutiva, asi como la contratacidn -

de técnicos para la ejecucidn de  tareas
especificas; '

Administrar el patrimeonic y las finanzas del CIE
de acnerdo a las normas gque se establezca;

Firmar en forma conjunta con el o los Delegados
designados por el CIH, los chegques y &Srdenes de
pago correspondlientes;

Rendir cuentas respectc al presupuesto ejecutado;
Organizar y mantener el archivo y la biblioteca
del CIH;




k} Informar de las actividades de 1la Secretaria
Ejecutiva a los Delegados y al CIH; :

0 Cumplir los demds cometidos que le asignen el CIH
vy el Presidente.

ARPICULO 16.- Para el nombramiente o© contratacién del
personal de la Secretaria Ejecutiva se observardn las

sigquientes condiciones:

a} Procurar una adecuada representacion geogridfica de
lns Estados Miembros en la composiclén de la
planta de perscnalj;

b} Proceder por seleccién, atendiendo los
requerimientos técnicos de las funcicnes a
desempefiar, mediante el anélisis de antecedentes y
otrps  meétodos de evaluacién gque permitan
determinar méritos;

¢) ©Dos aspirantes deberdn presentar un certificado
médico en el gque conste gque gozan de buena salud ¥
tengan aptitud psiceofisica para el desempenc del
cargo.

- ARTICULO 17.- Con la autorizacidn del CIH o del Presidente en
casas de necesidad o urgencia, el Secretario Ejecutive podra
contratar técnicos para la ejecucidn de tareas especificas,
los gue deberan posesr titulo profesicnal acorde a la
especialidad requerida. Podrd exceptuarse de este requisito
a personas destacadas con conocimientos especiales o vasta
experiencia en la materia.

ARTICULO 18.-.Al asumir y al cesar en sus f{unciones, el
Secretaric Ejecutive ¥ les funcicnarios internacionales no
residentes en el pzais sede, asi como su codnyuge e hijos
menores de weintidés (22) afios de edad, tendréan derecho a
pasajes aéreos y al pago de una suma fija, gue se determinara
periddicamente en concepto de gastos de traslado de sus
efectos personales.

El Secretario Ejecutivo ¥y los funcionarios internacionales no
residentes en el pais tendréan derecho, adem&s, al page dnico
de una suma equivalente a un mes de sueldo de sus respectivas

— _ categorias para contribuir a seolventar sus gastos de
instalacién.
Parégrafo Gnico.- Cuando se opere el cambio de Secretario

Ejecutiveo, salvo decsisidn expresa del CIH, la duracidn del
traspaso de funcicones y permanencia del Secretaric Ejecutive
entrante y saliente en forma simuitédnea, no podra exceder de

tre;nta {30) dias. . ;
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ARTICULD 1%.~ A los fines del Articulo 18 del Estatuto, en
concordancia con el respective Acuerdo de Sede gue se celebre
entre el Goblierno de la Repiblica Argentina y el CIH, é&ste
determinari en cada caso el otorgamientc de la calidad de
funcionaric internacional al personal técnico gue pudiere
contratarse.

ARTICULO 20¢.- E] Secretario Ejecutivo y el personal de la
Secretaria Ejecutiva gque asista a reuniones fuera de la Sede
del CIH, tendré& derecho a la provisidn de pasajes y el cobro
de vidticos segin las normas gque se dicten.

ARTICULO 21.- Las resciciones de contratos, por reduccidn de
personal, suspensidén de servicios, inadecuado desempeic de
funciones u otros motives, conforme a las normas particulares
de contrataciom gue rijan en cada ceso, seréin dispuestas por
el CIH, previo informe de la Secretaria Ejecutiva.

ARTICULO 22.- En caso de ser relevade por razones fundadas,
la nominacidn del nuevo Secretario Ejecutive corresponderd al
Estado Miembro que sigue en corden alfabético.

De producirse la acefalia por fallecimiento o incapacidad, el
pais gue nomind originalmente podrd sustituirlo por el resto
del pericdo. Para otras situaciones no contempladas el CIH
resclveré oportunamente,

CAPITULO V - DE LAS REUNIONES DE LOS GRUPQOS TECNICOS

ARTICULC 23.- El CIH estableceri el objeto y los temas
especificos para las reuniones de los Grupos Técnices.

ARTICULO 24.- Los miembros de los Grupos Técnicos, cuando -

éstos no sesionen simueltineamente con las reuniocnes dal CIH,
serdn acreditados por los respectives Estados Miembros
mediante nota dirigida a la Secretaria Ejecutiva.

ARTICULO 25.- Los Grupos Técnicos se reuniran con la
asistencia de todos los Estados Miembros. Para cada reunidn
elegiran un Presidente y un Relator como autoridades.

ARTICULO Z26.- Todos los informes vy recomendaciones que se
elevan al CIH regueriradn la participacién unanime de los
técnicos de todos los Estados Miembros.

ARTICULO 27.- El Relator, con el apoyo de la Secretaria
Ejecutiva, elaborarid las actas de las reuniones, con la
nomina de participantes y con los informes y recomendacicnes

/éﬂ Mmoo e U




;&;ﬁ;@dgs, los gue "seran firmados y elevados a la

* sonsideracidn del CIH.

Parﬁgrafo tinico: Las actas de los Grupos Técnicos son de uso
exclusivo del CIH y no podran darse a publicidad, salwvo
decsisidn expresa en contrario.

CAPITULO VI - DE LA PARTICIPACION DE OBSERVADORES E INVITADOS

ARTICULO 28.- El CIH otorgard el caracter de observadeores
permanentes a organismos gubernamentales con carécter
consultivo, . ¢on derecho a wvoz y sin voto a fin de gue
concurran & las reuniones plenarias.

A tal fin, eleborard la lista de corganismos que ostentarén
esa calidad.

ARTICULO 29.-- Cuando se& estime conveniente el CIH podré
otorgar el caracter de observadores no permanentes, con © sin
vOto,  para gue Cconcurran & sSus reuniones plenarias a
organismos naciocnales, regionales o internacicnales gue
tuvieran representacién reconccida en sus respectivos ambitos
y cuya participacisdn fuera de interés del CIH.

ARTICULO 30.- Cuando fuere de interés pars €l CiH, tante los
observadores permanentes come los no permanentes podran ser
invitados a participar en las reuniones de los Grupos
Técnicos, ¢on derecho a voz, ¥ sin voto.

ARTICULD 3l.~ El CIH podra formular invitaciones especiales
a personalidades destacadas en campos de interés. Estos
invitados especiszles tendradn derecho a voz en las reuniones
plenarias y podré&n ser invitades a participar de los Grupcs
Técnicos con iguales derechos.

ARTICULO 32.- El1 CIH podrd también cursar invitaciones a
autoridades ¥y otras personas para concurrir a los actos
protocolares de apertura v clerre de las deliberacicones del
CIH, s5in derecho a voz ni voto.

CAPITULO VII - DEL PRESUPUESTO

ARTICULO 33.- Los estados financieros y las contribuciones de
los Estados Miembros deberédn presentarse e integrarse,
respectivamente, en Ddlares Estadounidenses.

I®
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ARTICULO 34.- Para el movimiento financiero de la Becretaria
Ejecutiva se mantendran dos cuentas bancarias, una en divisa
estadounidense, y otra en la moneda del pais sede. En tales
cuentas se registrarin las firmas del Delegade o de los
Delegados y la del Secretario Ejecutive, gque seran
autorizados a girar chegues y Ordenes de page en forma
conjunta.

Para el libramientoc de los chegues y érdenes de pago sera

suficiente la firma del Secretaric Ejecutivo ¥y de un
Pelegado.

ARTICULO 35.- La auditoria sera realizada por auditores

. pertenecientes a los Bancos Centrales de los Estados Miembros
en forma anual y rotativa.

CAPITULD VIII - DE LA REFORMA DEL REGLAMENTO

ARTICULC 36.— El presente Reglamento podr4d ser modificado
totael o parcialmente por decision del CIH.

CAPITULO IX - SOLUCION DE CONTROVERSIAS

ARTICULO 37.- Las controversias que pudieren presentarse
entre los Estados Miembros con motive de la interpretacidén u
aplicacién del Estatuto del CIH, del presente Reglamento © de
. 1as decisiones de sus &érganos gue se sometan & SU
consideracidn, seré&n soluclonadas en el seno del CIH.

A tal efecto, se CONvVocard una reunin especial, limitada a
la presencia de las Delegaciones. Emn la misma, se daréa
pportunidad a los Estados Miembros para gue eaxpongan Sus
respectivas posicionas ¥y para e¢llo, podran hacerse asistir
por expertos Yy presentar los informes gue consideren
necesarios.

De no lograrse acuerde, las Partes iniciaré&n negociaciones
directas para su resclucildn.

g3 las diferencias no se resolvieren, el CIH someterd la
cuestién a la decision de la Reunidn de Cancilleres de los
paises de la Cuenca del Plata.
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CAPITULO X - ENTRADAR EN VIGOR

ARTICULC 38.- El presente Reglamento entrard en vigencia el
9 de diciembre de 13532.

DISPOSICION TRANSITORIA

ARTICULO 39.- Las normas del Capitulo VII y de los articulos
13, 14, literales d) a 1) del articule 15, ¥ los articulos 16
al 22 del Capitulo IV, tendrén vigencia a partir del momento
en que la Secretaria Ejecutiva sea cofinanciada por los ¢inco

Estados Miembros. ;
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ANEXO I1I

. ARGENTINA

Lic. ALEJANDRA MARTIN
Coodinadora de Programa - Ministerio de Defesa

Subpref. DANIEL NANNI
Prafectura Naval Argentina

Subpref. DANIEL BORELLI
Frefectura Naval Argentina

BRASIL

Dr. JOSE BELIZARIO NUNES
‘ Ministério da Integragdc Regional

Dra. CLEUZA DE MORAES GOMES
Institute Brasileiro do Meio Ambiente

Dr. HELSON CAVALCANTE BRAGH
Ministério da Indfistria, do Comércio e da Turismo

PARALGUAY
C.N.(SR) CAYQ OSCAR ROJASE CUEVAS
Flota Mercante Paraguava S.A4.
Dr. CARLOS A. GONZALEZ ACOSTA
Administracidn Nacional de Navegacidn y Puertos
URUGUAY
Q Dr. 0OSCAR CARBAJAL.

Jefe del Departamento Cuenca del Plata del Ministerio de
Relacjiones Exteriores

soLivia

Ing. F. FREDDY ALCAZAR GONZALEZ
_ Director de Estudio Integral del Transporte - Secretaria de
bt Transporte, Comunicaciones vy Reronautica Civil
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AKEXQ IIX

ARGENTINA

Lic. ALEJANDRA MARTIN
Coodinadora de Programa - Ministerio de Defesa

Subpref. DANIEL NANNI
Prefectura Naval Argentina

Subpref. DANIEL BORELLI
Prefectura Naval Argentina

BRASIL

Dr. JOSE BELIZARIO NUNES
Ministério da Integragao Regional

Dra. CLEUZA DE MORAES GOMES
Institutc Brasileiro do Meio Ambiente

Dr. HELSCHR CAVALCANTE EBRAGA
Ministério da Indiistria, do Comércioc e do Turismo
PARAGUAY

C.N. (SR} CAYD OSCAR ROJAS CUEVAS
Flota Mercante Paraguaya 5.A.

Dr. CARLOS A. GONZALEZ ACOSTAE
Administracidén Nacional de Ravegacidn y Puertos

URUGUAY

Dr. OSCAR CARBAJAL. _

Jefe del Departamento Cuenca del Plata del Ministerioc de
Relaciones Exteriores

BoLIvia

Ing. F. FREDDY ALCAZAR GONZALET

Director de Estudio Integral del Transporte - Secretaria de
Iransporte, Comunicaciones ¥ Aerondutica Civil
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